LECTIO XXIil: ENAZ YIMEPOXOZ ANOPQIIOZ

ZHMEIQZEIZ

Aegrotabat Caecina Paetus, maritus Arriae, aegrotabat et filius. Filius mortuus est. Huic
Arria funus ita paravit, ut ignoraretur a marito; quin immo cum illa cubiculum mariti
intraverat, vivere filium simulabat, ac marito persaepe interroganti, quid ageret puer,
respondebat: «Bene quievit, libenter cibum sumpsit». Deinde, cum lacrimae suae, diu
cohibitae, vincerent prorumperentque, egrediebatur; tum se dolori dabat et paulo post
siccis oculis redibat. Scribonianus arma in Illyrico contra Claudium moverat; fuerat
Paetus in partibus eius et, occiso Scriboniano, Romam trahebatur. Erat ascensurus
navem; Arria milites orabat, ut simul imponeretur. Non impetravit: conduxit
piscatoriam naviculam ingentemque navem secuta est.

META®PAZH TOY KEIMENOY

"Htav appwotog o Kaikivag Maitog, o oculuyog Tng Appiag ntav dppwotog Kat o ytog. O
ylog méBave. X’ autdv n Appia etoigace tnv Kndsia £Tol WOTE va ayvosital amod tov
oUJuyo’ OxL pOvVo autd aAAd KAbe opd Tou eKeivn EUmailve otnv KpeBatokduapa tou
oulUyou, TPOCTIOLEITO OTL 0 Y1og (Toug) {ouoe Kal oTov cUJUYo TTOU PWTOUGE TOAU GUXVA
TL KAvel To maldi, amavrouoe: «KaAd Kolundnke, pe 0peEN TNPE TNV TPOWN Tou~. ‘Emelta,
otav ta 0AKpUd TNG ToU Yld wpa cuykpatouoe, vikouoav Kal Eeomouoay, £Byalve £€w’
101e mapadivotav otn BAiwn kat Alyo apydtepa yupille miow PE ta patia oteyvd. O
ZKpBwvlavog gixe otactacel otnVv IAAupia evavtiov tou KAaudiou ™ o Maitog €ixe mdel pe
TO PEPOG TOU Kal, a@oU oKOTwONnKe 0 ZKpBwviavag, tov odnyoucav ol0EPOOECHIO OTNY
Pwpn. Empoketto va emBiBacbei og £va mAoio’ n Appia TapakaAoUcE TOUG OTPATIWTES
va emBiBaotei pali. Aev 10 KaATOpBwoe: voiklace €va Yapddlko KapaBakl Kal
akoAouBnoe to tepdoTio mAoio.

EMIZHMANZEIZ EMI TOY KEIMENOY

1. mortuus est: petoxn géEAAovta = moriturus

2. «cum illa ...intraverat»: n Ocutepslouca EMPPENUATIKA XPOVIKR mpdtacn 0w
ElOAYETAL JE TOV EMAVAANTITIKO cum.

3. filius: yevikn evikou: filii kau fili

KANTIKA evikou: fili

4. redeo: to pApa eivat cUVOETO TOU €o.



10.

ptx. Eveot.: rediens yev: redeuntis

yepouvdio: redeundi, redeundo, redeundum, redeundo.
TPOCTAKTIKN eveoTwrtda: redi - redite

TPOCTAKTIKN pEAAovTA: redito - redito - reditote - redeunto

se dabat: dueon automdbsla (To se avagEPETal 6TO UTOKEIPEVO TNG TPATAGNS OTNV
omoia Bpioketat).

occiso Scriboniano: yvicla a@alpeTikn amoAutn.

AvaAUstal og 0gutepelouca XPOVIKNA Tpotaon:

a) cum Scribonianus occisus esset

B) postquam (ubi, ut) Scribonianus occisus est

erat ascensurus: vepynTIK TEPLPPACTIKN culuyia

bene: 0eTIkdC: bene, cuyKplTIKOG: melius, uTepBeTIKAG: optime

navis: a@alpeTIkn eVIKOU o€ -e Kal -i

post: £mMPPNUATIKOG TPOGOIOPIOHOE TOU XpOVou, paulo: a@aipeTiKA ToU PHETPOU 1 TNG
olagopdg.



EPMHNEIA KAl TPAMMATIKH ANAINOPIZH TON AETEON

Aegrotabat: y' €VIKO OpIOTIKAG TAPATATIKOU EVEPYNTIKAG PWVNAG TOU pnHatog aegroto,
aegrotavi, aegrotatum, aegrotare 1 = ipal AppwoTog

Caecina: OvVOUAOTIKA €VIKOU Tou ouclacTikou Caecina -ae, a’ KAion, apoeVIKO = 0O
Katkivag — wg KUplo dvopa Oev dlabétel MAnOBUVTIKO

Paetus: ovopacTikni €VIKOU Tou ouclactikoU Paetus -i B° kAion, apoeviko = o Maitog
— WG KUPL0 ovopa dev SlabEtel mMAnOUVTIKG

maritus: OVOHAOTIKN £VIKOU TOU OUGCLAcTIKOU maritus -i B kAion, apoeviko = o cU{uyog

Arriae: yevikn €vikoU TOU ouclaoTikoU Arria -ae a’ KAion, OnAuko = n Appia — wg
KUplo Gvopa Og S1af<tel mANOUVTIKO

et: CUUTTAEKTIKOG OUVOEGHOG = Kal

filius: ovopaoTikn evikou tou ouctactikou filius -ii/i B* kAion, apoeviko = o ylog (KANT.
evikou: fili)

mortuus est: Yy  €VIKO, OPIOTIKAG TAPAKEIPEVOU TOU PAHATOG morior, mortuus sum,
mori* 3 amoBetTiko = mebaivw (HeToxn PéEAAovTa: moriturus)

Huic: dotikn evikou, apoeviko tng OsIKTIKAG avtwvupiag hic, haec, hoc = autog, -A, -0

Arria: ovopaocTiKi €viKoU TOU ouclacTikou Arria -ae a’ kAion, 6nAuko = n Appia — wg
KUp1o ovopa Oev Ol1afétel mMANOUVTIKO

funus: atlatikn evikou Tou ouctlactikoU funus -eris Y~ KAion, oud<tepo = n KNdeia
ita: Tpomko emippnua = €101, Kat’ autd Tov TPOTo

paravit: Y  €VIKO, OpPIOTIKAG TAPAKEIPEVOU, EVEPYNTIKNG (PWVNAG TOU PHHATOC paro,
paravi, paratum, parare 1= gtolpalw

ut: CUPTTIEPACHATIKOC OUVOECHOG = WOTE

ignorarétur: y’ €VIKO UTIOTAKTIKNG TTApATATIKoU Tadntikng @wvng Tou pRparog ignoro,
ignoravi, ignoratum, ignorare1 = ayvow

a N ab: mpobeon + apailpeTikn = aAmo

marito: a@alpeTIKn €VIKOU TOU OUGLACTIKOU maritus -i B* kAion, apoeviko = o cu{uyog
quin immo: avtiBeTikdg cUVOECHOC = OXL HOVO aAAd Kal, aAAd emmAEoV

cum: XPOVIKOG 6UVOECHOG (EmMavaAnmTikog): KABe @opd mou

illa: ovopaotikn e€vikoU BnAukoU yévoug tng OEIKTIKAG avtwvupiag ille, illa, illud =
ekeivog, -n, -0

cubiculum: attiatikn €vikoU TOU ouclacTikou cubiculum -i B° kAion, oudétepo = n
KpeBatokapapa



mariti: YEVIKI €VIKOU TOU OUGCLacTIKOU maritus -i B KAion, apoeviko = 0 cUJuyog

intraverat: y' €VIKO OPIOTIKAG UTTEPOUVTEAIKOU EVEPYNTIKNG PWVAC, TOU pApaArtog intro,
intravi, intratum, intrare 1 = pnaivw

vivere: amapéP@ATO EVECTWTA EVEPYNTIKNG PWVAG TOU pAHPATog vivo, vixi, victum,
vivére 3 = {w

filium: atiatiki evikoU tou ouctactikou filius -ii/i B* kAion, apoeviko = 0 ylog (KANT.
gvikou: fili)

simulabat: y' €vikO, 0OpIOTIKAG TAPATATIKOU EVEPYNTIKAG PWVNG Tou prpatog simulo,
simulavi, simulatum, simulare 1 = mpoomotoUpat

aC: CUUTIAEKTIKOG GUVOECHOG = Kdal
marito: 00TIKI €VIKOU TOU ouclacTiKoU maritus -i B kAion, apoeviko = o cUuyog
persaepe: XpoviKO/ TOCOTIKO ETppNHA = TOAU GUXVA

interroganti: 00TIKN €VIKOU apOEVIKOU YEVOUG TNG HETOXNG EVECTWTA EVEPYNTIKNG PWVAG
TOU pApartog interrogo, interrogavi, interrogatum, interrogare 1 = pwWTW

quid: A@TATIK  €VIKOU  OUOETEPOU  YEVOUG NG  EPWINHATIKAG  OUGLACTIKAG
aviwvupiag quis, quis, quid = molog, -a, -o

ageret: Yy’ €VIKO UTIOTAKTIKAG TAPATATIKOU EVEPYNTIKAG PWVAG TOU pnpatog ago, egi,
actum, agére 3 = 00Nyw, KAvVW

puer: ovOUAGoTIKN €VIKOU TOU oUclacTIKoU puer, pueri B kAion, aposviko = to madi

respondébat: y' &€vikO, OpIOTIKAC TAPATATIKOU  EVEPYNTIKAG  PWVAG  TOU
pnpartog respondeo, respondi, responsum, respondére 2 = amavtw

bene: tpomkd emippnua = kaAd (mapabetika: melius, optime)

quiévit: Yy  €VIKO OPIOTIKAG TAPAKEIPEVOU EVEPYNTIKNG (PWVAG TOU PAHATOC quiesco,
quievi, quietum, quiescére 3 = kKowapat

libenter: tpomko emippnua = mpdbupa, pe ope€n (Mapabetika: libentius, libentissime)
cibum: attiatiki evikou Tou ouctactikou cibus -i B kAion, aposviko = n Tpon

sumpsit: Yy €VIKO OpIOTIKAG TAPAKEIPEVOU EVEPYNTIKAG PWVAG TOU PAPATOG sumo,
sumpsi, sumptum, sumére3 = naipvw

Deinde: xpoviko emippnua = £€nelta
cum: oUVOECHOG (I0TOPLKOG - SINYNUATIKOG) = otav

lacrimae: ovopactiki MANBUVTIKOU TOU ouclacTikou lacrima -ae a’ kAion, BnAukd = to
O0dKpu

suae: ovOpaoTIK TANBUVTIKOU BnAukoU YEvoug TNG KINTIKNG avtwvupiag suus, sua,
suum O1KO¢, -1, -0 Tou

diu: xpoviko emippnua = yia moAAn wpa Zuykp.: diutius Ymeph.: diutissime



cohibitae: ovopaoctikil TANBUVTIKOU ONnAUKOU YEVOUG TNG HETOXNG TAPAKEIUEVOU
madnTikNg wVvAg Tou pnpatog cohibeo, cohibui, cohibitum, cohibére 2 = cuykpatw

vincerent: Yy’ TANOUVTIKO UTOTAKTIKAG TAPATATIKOU EVEPYNTIKNG PWVAG TOU
pAparog vinco, vici, victum, vincére 3 = Vikw

prorumperent (que): Y TANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG PWVNG, TOU
pAPATOG prorumpo, prorupi, proruptum, prorumpére 3 = £eomw.

-que: — €YKAITIKA A£EN, GUPTTAEKTIKOG GUVOEGHOG = Kdl.

egrediebatur: y' evikO oploTikig mapatatikoU tou pnpatog egredior, egressus sum,
egrédi amoBetiko 3* = Byaivw.

tum: XpovIKO emippnua = TOTE.

se: AlTIaTIKA €VIKOU BnAukoU YEVOUG TNG TPOCWTIKAG aviwvupiag y mpoéowmo = Tov
€AUTO TNG.

dolori: dotikn evikoU tou ouctactikoU dolor - oris Y KAion, aposvikd = o movog, n
OAlynN.

dabat: y' €VIKO OpPIOTIKAG TApATATIKOU EVEPYNTIKAG QWVAG Tou pruatog do, dedi,
datum dare1 = divw.

paulo: a@alpetikn evikoU oudsTépou YEvoug Tou emBEtou paulus, -a, -um B KAion =
Alyog, -n, -0 — Ogv oxnuatilel mapabeTikd.

post: XpoVvIKO £mippnya = apyotepd.

siccis: agalpetikn MANBUVTIKOU apoevikoU YEVOUG Tou mBETOU siccus, -a, -um B KAion
= OTEYVOG, -N, -O.

oculis: agalpetikl TANBUVTIKOU TOU ouclacTikou oculus, -i B' KAion, apoevikd = 10
patt.

redibat: y' €VIKO OpPIOTIKNG TTAPATATIKOU EVEPYNTIKAG PWVNG TOU prpatog redeo, -ii, -
itum, -Tre avwy. = Eavayupilw.

Scribonianus: ovopaocTikn €vikoU Tou ouclactikoU Scribonianus -i B* kAion, apoeviko =
0 ZKplBwviavoc.

arma: Aaltatikng mANOBUVTIKOU TOU OuGcLaoTIKoU arma -orum B kAion, oudétepo = ta
omAa (plurale tantum = £xel povo MANOBUVTIKO).

in: mpoBeon + aalpeTIKn = Ot.
Illyrico: agpaipetikn evikoU tou ouctactikoU lllyricum -i B” kAion, oudétepo = IAAupia.
contra: mpdOeon+ AITIATIKA = EvavTiov.

Claudium: atiatiki evikou tou ouctaotikou Claudius -ii/i B° kAion, apoevikd = o
KAaud10¢ — wg KUpLo ovopa Og SlabEtel mMAnOUVTIKO.

moverat: Y  €VIKO OPIOTIKNG UTTEPCUVTEAIKOU EVEPYNTIKAG PWVAG TOU PRHATOC moveo,
movi, motum, moveére 2 = KIvw.



fuerat: vy’ €VIKO OPIOTIKNG UTTEPOUVTEAIKOU TOU prpatog sum, fui, -, esse = ipat.

partibus: a@aipetikl TANBUVTIKOU TOU ouclacTikoU partes, -iumy  KkAion, BnAukod =
mOATIKA TTapdataén (pars, partis otov €ViKO onpaivel To PEPOG).

eius: YEVIKN €VIKOU apoeVIKOU YEVOUG TNG OPLOTIKNAG - EMAVAANTITIKAG avIwVvuliag is, ea,
id = autdg, -n, -0.

0CCTSO: AQALPETIKA EVIKOU, APOEVIKO, TNG HETOXNG MAPAKEIYEVOU TAONTIKAG PWVAG TOU
priuatog occido, occidi, occisum, occidére 3 = ockotwvw.

Scriboniano: a@alpetikn €ViKou Tou ouclactikou Scribonianus -i B kAion, apceviko = o
ZKPBWVIavog — wg KUPLo ovopa Gev S1ab£tel MANOUVTIKO.

Romam: attiatikn £vikoU Tou ouclacTtikoUu Roma -ae a’ kAiong 6nAukd = n Pwpn — wg
KUplo dvopa Osv Slafétel MANOUVTIKO.

trahebatur: y° evikd oplotikng mabntikoUu mapatatikou Tou phpartog traho, traxi,
tractum, trahére 3 = tpaBw, cUpw.

Erat ascensurus: Yy  €VIKO OpPIOTIKNG TAPATATIKOU TNG EVEPYNTIKAG TEPLPPACTIKAG
ouluyiag tou pnpartog: ascendo, ascendi, ascensum, ascendére 3 = aveBaivw.

navem: dQiTIATIK €VIKOU TOU OUGLAOTIKOU havis, navis, Yy~ KAion, 6nAukd = to mAoio
(agaip. evikou: navi/ nave).

milites: aitiatikn mAnBuvTtikoU Tou ouctlactikoU miles, militis: y° kAion, apoeviko = o
oTPATIWTNG.

orabat: y' £vIKO OPIOTIKNG TAPATATIKOU EVEPYNTIKAG PWVNAG TOU PHHATOG Oro, oravi,
oratum, orare 1 = TAPAKAAW.

ut: BouAnTikAg cUVOEGHOG = va.
simul: TpomKd emippnpa = cuyxpovwg, padi.

imponerétur: Yy’ €VIKO UTOTAKTIKAG TAPATATIKOU  TAONTIKAG QWVAG TOu
pripatog impono, imposui, impositum, imponére 3 = emBiBalw.

Non: apvntikd poplo = dev, OXL.

impetravit: y' €vViKO OPIOTIKNG TTAPAKEIPMEVOU EVEPYNTIKAG PWVNG TOU prpatog impetro,
impetravi, impetratum, impetrare 1 = katopfwvw.

conduxit: y' €VIKO OpLOTIKAG TMAPAKEIUEVOU EVEPYNTIKAG PwWVNG Tou prpartog conduco,
conduxi, conductum, conducére 3 = volkld{w (— B' €VIKO TPOOTAKTIKAG EVECTWIA:
conduc).

piscatoriam: aitiatiki evikou BnAukoU Yévoug Tou emBétou piscatorius, -a, -um B’
KAion = wapddikog -n -0 ( — O0ev oxnuartilel mapabeTikd).

naviculam: atiatiki evikou TOUu ouoclactikoU navicula -ae a’ kAwon, OnAuko = TO
mAoLaplo.

ingentemque: aiTlatikn €vikou BnAukoU yévoug Tou emBétou ingens, ingens, ingens,
(yev: ingentis) y ' kAion = meAwplog, -a, -o.



seciita est: Y  €VIKO OpIOTIKAG TAPAKEIPEVOU TOU PAUATOC sequor, secutus sum, sequi
amoBeTIKO 3 = akoAoubw.

TPAMMATIKA TAZINOMHMENO AEZIAOIIO

OYZIAZTIKA

A’ kAion

Caecina -ae: apoeviko (Ogv £xel TANBUVTIKO)
Arria -ae: OnAuko (Ogv €xel MANOBUVTIKO)
lacrima -ae: OnAuko

Roma -ae: OnAuKO (0ev £xel TANBUVTIKO)
navicula -ae: OnAuko

B’ kAion

maritus -i: apoeviko

filius -ii/-i: — kAnt. evikou: fili, apoeviko
cubiculum -i: oudétepo

puer, pueri: apoeviko

cibus -i: apoeviko

oculus -i: apoeviko

Paetus -i: apoeviko (Ogv €xel TANBUVTIKO)
Scribonianus -i: apoeviko (dev €xel TANBUVTIKO)
Claudius -ii/i: apogvikd (0gv €xel MANOBUVTIKO)
arma - orum: oUdQ£TEPO (OEV EXEL EVIKO)
Illyricum -i: oudétepo



I kAion

funus -eris: oudétepo

dolor -oris: apoevikd

partes -ium: OnAuKO — gtepdonpo (pars, partis = HEPOG, TUNHA, partes -ium = TOAITIKA
nmaparagn)

navis -is: ONAUKO (a@alpeTki €VIKOU nave Kat navi)

miles -itis: apoeviko

EMIOETA

B’ kAion

paulus, -a, -um (0ev oxnuatilel TapadeTiKA)
siccus, -a, -um (ZUYKPLTIKOG: siccior, siccior, siccius, YmepOeTIKAG: siccissimus, -a, -um)
piscatorius, -a, -um (0gv oxnuatilel TapadeTIKA)

" kAion

ingens -ntis (ZUyKpLTIKOG: ingentior, ingentior, ingentius,
YnepOeTIKOG: ingentissimus, -a, -um)

ANTONYMIEZ

hic, haec, hoc (dslKTIKn)

ille, illa, illud (dskTIKN)

quis, quis, quid (EpWTNUATIKN OUGLACTIKN)
suus, sua, suum (KTnTiKn)

se (TTPOCWTIKN)

is, ea, id (oploTIKA - EMAVAANTITIKN)



PHMATA

1n Zuluyia

aegroto - aegrotavi - aegrotatum - aegrotare

paro - paravi - paratum - parare

ignoro - ignoravi - ignoratum - ignorare

intro - intravi - intratum - intrare

interrogo - interrogavi - interrogatum - interrogare
oro - oravi - oratum - orare

simulo - simulavi - simulatum - simulare

impetro - impetravi - impetratum - impetrare

do, dedi, datum, dare

2n Xuluyia

respondeo - respondi - responsum - respondére
cohibeo - cohibui - cohibitum - cohibére
moveo,movi, motum, movere

3n Zuluyia

morior - mortuus sum - mori* amoBetikd (Petoxn PEAAovTa moriturus)
vivo - vixi - victum - vivére

ago - egi - actum - agére

quiesco - quievi - quietum - quiescére

SUmo - sumpsi - sumptum - sumére

vinco - vici - victum - vincére

prorumpo - prorupi - proruptum - prorumpére

egredior - egressus sum - egrédi* amoBeTiko

occido - occidi - occisum - occidére

traho - traxi - tractum - trahére

ascendo - ascendi - ascensum - ascendére

impono - imposui - impositum - imponére

conduco - conduxi - conductum - conducére (B" €ViKO TTPOOTAKTIKNG EVECTWTA: conduc)
sequor - secutus sum - sequi ATMOBETIKO



ANOQOMAAA PHMATA

redeo, -ii, -itum, -re
sum, fui, -, esse

EMIPPHMATA

ita

persaepe

Bene Zuykp. Babuog: melius, Ymeph. Babuog: optime

libenter Zuykp. Babuog: libentius, Ymep6. Babuodg: libentissime
Deinde

diu Zuykp.Babuog: diutius, Ymepb. Babuog: diutissime

tum

post

MPOGEZEIZ

a(b) (+ apaipetikn)
in (+ attlatikn/ aQatpeTikn)
contra (+ altlatiki)

ZYNAEZMOI

et (OUPTTAEKTIKOG)

ut (CUPTTEPACHATIKOG, BOUANTIKOG)

cum (EmMavaAnmTtikog, 10TOPIKAG i AINYNHATIKOG)
quin immo ... ac (OCUUTIAEKTIKOG - £MOOTIKOG)
-que (CUUTIAEKTIKOG)

ac (OUPTTIAEKTIKOG)
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ZYNTAKTIKH ANAAYZH

Aegrotabat Caecina Paetus, maritus Arriae: KUpla mpotaon Kpiong.

Aegrotabat: pripa

Caecina Paetus: umokeipevo pripatog
maritus: mapdbeon oto Caecina Paetus
Arriae: yeviki KTnNTIKA oTO maritus.

aegrotabat et filius: KUpia mpdtaon kpiong.

aegrotabat: pnua

filius: umokeipevo pRparoc.

Filius mortuus est: KUpla mpotaon kpiong.

mortuus est: pnua
filius: umokeipevo prpartog

Huic Arria funus ita paravit: KUpwa mpotaon kpiong.

paravit: pApa
Arria: UTTOKEIPEVO pAPATOC
funus: avtikeipevo pripatog

Huic: 0TIk TPOCWTIKN XAPLIOTIKNA Amo TO paravit 1 EUUECO AVTIKEIPEVO OTO pApA

ita: emppnuaATIKOg TPOGOLOPIGHOC TOU TPOTIOU OTO paravit.

11



ut ignoraretur a marito: éaurepauouoa EMPPNHATIKA cuunspaoparlkn nporacn wg
smppnuatlkog TTPOOOLOPICHOG TOU cuunspaouatog oTo nsplsxopevo ™Nng Kuplac_; HE pNpa To
paravit, l0AyeTal PE TO CUUTTIEPACHATIKO GUVOECHO Ut EMELON €ival KATAQATIKN, EKQEPETAL UE
UTTIOTAKTLIKN, YlATi TO CUUTEPACHA OTN AQTIVIKA Bewpeital Pla UTTOKELUEVIKA KATACTAGCN, Kdal
OUYKEKPIPEVA HE UTIOTAKTIKN TapatatikoU (ignoraretur) yiati e€aptdtal amd pnpa otopikou
XPOVOU paravit kat avagEpetat oto mapeAbov . ‘Exoups 1010pop@n akoAoubia xpdvwy, ylati To
oupmépaopa eivat IOWPEVO TN OTIYUR TNG EPPAVIONG TOU OTO HUAAG TOU OMIANTH Kal OXL Tn
OTlypn t™Ng mMOavng MPAyHATomoinong TOU (CUYXPOVIOHOG TNG Kuplag pe tn Ocutepslouca
npdtaon).

2TnVv KUpla mpotacn UTAapxel To ita.

ignoraretur: pnpa
funus: £vvooUUEVO UTIOKEIPEVO pAPATOG
a marito: mownTiko aitio oto ignoraretur (eumpdOeTO Yiati eival Epyuxo).

quin immo, vivere filium simulabat: KUpia mpdtaon kpiong.

simulabat: pipa

(Arria): evvoOUHEVO UTIOKEIJEVO PAKATOG

vivere: avtlkeipevo pRPatog, €0IKO amapéparto,
filium: umokeipevo oto vivere (gtepompoowia)

cum illa cubiculum mariti intraverat: dsutepelouca Xpovikn TPOTACNH WG EMPPNHATIKOG
TPOOOLOPIOHAC TOU XPOVOU OTO MEPIEXOUEVO TNG KUPLAG PE prpa To intraverat, elcdystal Pe
TOV EMAVAANTITIKO OUVOECHO cum, EKPEPETAL PE OPLOTIKA, YIATL N TPAEN pag evOlaPEpeL amo
Kabapd XpoVvIKA AToyn KAl CUYKEKPIUEVA HE OPLOTIKNA UTIEPOUVTEAIKOU, EKPPALEL TNV AOPLoTN
emavaAnyn oto mapeAOOv kalt oe oxéon He TNV Tpoodloptlopevn mpdtacn ONAwWVEL TO
TTPOTEPOXPOVO.

intraverat: prpa

illa: umokeipevo pnpartog

cubiculum: avtikeipevo prpatog
mariti: yevikn Ktntikn oto cubiculum
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ac marito persaepe interroganti, respondebat: kUpta mpdtaon Kpiong.

respondebat: priua

(Arria): evvoOUUEVO UTIOKEIUEVO PAHATOG

marito: avtikeipevo pRPATog

interroganti: emOeTIKA PETOXN WG EMBOETIKOG TPOOALIOPIOHAG 0TO Marito. YMOKEIPEVO TNG
METOXNG €lval To marito Kat avtikeipevo TG N MAQyla EpWTNUATIKNA Tpotacn quid ageret puer
persaepe: £MPPNUATIKOG TPOCGOLOPICHOG TOU XpOVoU oTo interroganti

quid ageret puer: Ocutepslouca OUGCLACTIK TAAyld EPWTNPATIK TPOTACH HEPLKAG
Ayvolag w¢ AVTIKEIMEVO 0TN HETOXN interroganti, €l0AyeTal PE TNV €PWTINUATIKA AVIWVUMia
quid, €eK@EpETAl PE UTOTAKTIKA, yiati n e€€aptnon OiVEL Hld UTIOKEIPEVIKA Xpold OTo
TIEPIEXOUEVO TNG EPWTINONG KAl CUYKEKPIMEVA HE UTOTAKTIKA TaPATATIKOU ageret, ylati
e€aptatal amdé pApa otoplkoUu xpovou (interroganti: €€aptnon TNg METOXNG AMO TO
respondebat) kat dnAWVEL To cUYXPOVO 0TO TAPEABAY.

ageret: piua
puer: UTTOKEIJEVO pPATog
quid: avtikeipevo pRpatog

Bene quievit: kUpla mpdtaocn Kpiong.

quievit: pnua
(puer): evvoOUHEVO UTTOKEINEVO PAPATOC
bene: emppnuaTikog MPOGALOPIGHOC TOU TPOTIOU OTO quievit
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libenter cibum sumpsit: kKUpla mpotaon Kpiong.

sumpsit: pnpa

(puer): evvooUHEVO UTTOKEIEVO PAPATOG

cibum: avtikeipevo pRpatog

libenter: emppnuaATikOg MPOGOIOPIGHOG TOU TPOTIOU OTO sumpsit

Deinde... egrediebatur: kUpia mpdtaon kpiong.

egrediebatur: prpa
(Arria): evvooUpEVO UTTOKEINEVO PAPATOG
Deinde: emppnpatikog mpoodloplopog Tou xpovou oto egrediebatur.

cum lacrimae suae, diu cohibitae, vincerent: dsutepelouca emppPNUATIKN XPOVIKN TPpdTACH
WG EMPPNHATIKOC TTPOGOIOPIOHOC TOU XPOVOU OTO TEPLEXOHEVO TNG KUPLAG, EICAYETAL PE TOV
LOTOPLKO-OINYNHATIKO OUVOEOHO CUM KAl EKQEPETAL HPE UTIOTAKTIKN, YWOTI O LOTOPIKOG -
OlNynuatikdg ouvdsopog cum umoypappilel tn Babutepn oxéon tng OcutePEUOUCAC HE TNV
KUpla Kat Onploupyel pla oxéon arttiou kat artiatou avdapeod toug. Eivat gavepdg o poAog tou
UTTOKELJEVIKOU OTOLXEIOU OTNV UTIOTAKTIKN. ZUYKEKPIPEVA HE UTOTAKTIKA TAPATATIKOU
(vincerent), yiati e€aptdtat amd prRpa oToplkoU Xxpovou (egrediebatur) kat dnAwvel To
oUyXpovo oTo TapeABOV.

vincerent: pnua

lacrimae: umokeipevo prpartog

suae: mMOEeTIKOg TPOGOLlOPIoHOG oto lacrimae (dueon automdbela)
cohibitae: emOeTIKA PETOXN WG EMOETIKOG MPOcdlopLopog oto lacrimae
diu: emppnpatikdg mpoodloplopog TOU XpOVoU oTo vincerent
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prorumperentque: OgUTEPEUOUCA XPOVIKN TPAOTACN (CUVOEETAL TAPATAKTIKA, CUMUTAEKTIKA
(-que) pe TNV mMponyoUuevn TpoTAoH).

prorumperent: piua
(lacrimae): evvooUpEVO UTTOKEIJEVO PAHIATOG

tum se dolori dabat: kUpla mpdtaocn kpiong.

dabat: pripa

(Arria ): evVOOUHEVO UTIOKEIPEVO PAPATOG

se: AUeco avtikeipevo prparog (dpeon automadbsla)
dolori: éppeco avtikeipevo

tum: emMpPPNPATIKOG TTPOGBIOPIoHOG TOU Xpovou oto dabat

et paulo post siccis oculis redibat: kupla mpdtacn kpiong

redibat: pnpa

(Arria): evvooUpEVO UTIOKEIPEVO pAHATOG

oculis: a@alpeTiki Tou Tpomou oto redibat

siccis: katnyopnuatikdg mpoodloplopog oto oculis yiati onAwvel mapodiki otdtnta.
post: eMpPPNPATIKOG TPOoOLoPIoHAg Tou Xpdvou oto redibat

paulo: apaipetikn Tou PETpou N NG Slawopdc oto post.

Scribonianus arma in lllyrico contra Claudium moverat: kUpla mpotaon Kpiong.

moverat: pnua

Scribonianus: umokeipevo pripatog

arma: avtikeigevo pApatog

in lllyrico: epmpo6etog MPoodlopIGHOG TNG OTACNG G TOTO 0TO moverat

contra Claudium: eumpoBetog mPoodloplopog TG EXOPIKNG KateuBuvong oto moverat i
evavtiwong o€ mTPOcWTO.
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fuerat Paetus in partibus eius: kUpla mpotaon Kpiong.

fuerat: pnua

Paetus: umokeipevo pripatog

in partibus: eumpd6eT0g MPOGOIOPIOHOS TNG KaTtdotaong oto fuerat
eius: yevIKi KTNTIKN oto partibus.

et, occiso Scriboniano, Romam trahebatur: kUpia mpotaon kpiong.

trahebatur: pnua

(Paetus): evvOOUHEVO UTIOKEIPEVO PAHATOG

Romam: attiatikn mou OnAwVEL Kivnon o€ toto oto trahebatur

occiso Scriboniano: emMPPNUATIKA XPOVIKN HETOXN, YVAOLA AQAIPETIKA ATOAUTN, ONAWVEL TO
TPOTEPOXPOVO. (OCCisO: XPOVIKA HeTOXN, Scriboniano: umoKeigevo PETOXNAG).

AvdAuon: cum Scribonianus occisus esset i} postquam/ ubi/ ut Scribonianus occisus est

Erat ascensurus navem: KUpla mpdtacn Kpiong.

Erat ascensurus: prija
(Paetus): evvOOUHEVO UTIOKEIPEVO PAHATOG
navem: avtIKEIPEVO pAHATOG

Arria milites orabat: kUpla mpotaon kpiong.

orabat: pripa
Arria: UTTOKEIPEVO pAPATOC
milites: dpeco avtikeipyevo pRpatog
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ut simul imponeretur: dsutepeliouca BouAnTtikn nporaon wg €UPECO avrlKaluavo oTo pApa
orabat, ElO'ClYETC(l HE TO Bou?\nrlKo cuvdsouo ut, yuarti eivat KCITCI(.pCITlKn, EKQEPETAL bE
UTTOTAKTIKI), YlATi TO MEPLEXOUEVO TNG Elval KATL TO EMBOUKPNTO KAl GUYKEKPIUEVA HE UTIOTAKTIKN
mapatatikou (imponeretur), ywati e€aptdrat amé pApa oToplkoUu xpovou (orabat) Kkat
avagepetal oto mapeABAv. ‘Exoupe 1010pop@n akoAoubia xpovwv, yilati n BouAnon eival
WOWHEVN TN OTLYHN TNG EMPAVIONG TNG OTO HUAAG TOU OMIANTA Kat OXt TN OTyHnR tng meavng
TPAYHATOMoIiNoNG TNG (OUYXPOVIOHOG TNG KUPLAG Pe Tn dsutepeloucda mpotaon).

imponeretur: pripa
(Arria): evvoOUUEVO UTIOKEIPEVO PAHATOG
simul: emMppPNPATIKOG TPOGOIOPIGHOG TOU XPOVOU OTO imponeretur.

Non impetravit: kUpla mpdotacn kpiong

impetravit: pripa
(Arria): evvoOUUEVO UTIOKEIPEVO PAHATOG

conduxit piscatoriam naviculam: kUpla mpotaon Kpiong.

conduxit: pripa

(Arria): evvoOUHEVO UTIOKEIJEVO PAKATOG

naviculam: avtikeipyevo pRPATog

piscatoriam: emBeTIKOG MPOGBIOPIoHOG 6To haviculam

ingentemque navem secuta est: kUpla mpotaocn Kpiong.

secuta est: pnpa

(Arria): evvOOUUEVO UTIOKEIPEVO PAHATOG
navem: avtlKEIPEVO pAPATOG

ingentem: £mMOETIKOG TPOGOIOPIGHOG GTO havem
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Ol XPHZEIZ THZ YNOTAKTIKHZ >TIZ AEYTEPEYOYZEZ MPOTAZEIZ

pAdle 6£ur€psﬂouosg TPOTACELG N unoraKthr'] xpnolponmsital TMOAU o ouxvd am 0,Tl
OTIG KUPLEG: Yrrapxouv OEUTEPEUOUOEG TIPOTACELG TIOU EKPEPOVTAL TTAVIA HE UTTOTAKTIKN
(TAGyleg epwtnuatlksg, BouAntlksg, svéomotlksg, ts)\lKag, OUMTIEPACHATIKEG). Ot AoLTTEg
OcUTEPEUOUOEG EKPEPOVTAL N HE OPLOTIKA i JE UTTOTAKTIKN avdAoya pe Tnv mepinmtwon. H
OpLOTIKA OeiXVel éva MPAYHATIKO YEYOVOG, EVW N UTTOTAKTIKA TPOOoOIOEL TO OTOLXEIO TNG
UTTOKELJEVIKOTNTAG. XTA AQTIVIKA N UTTOKELUEVIKOTNTA €XEL MO OLEUPUKEVN dlactacn amo
0,TL ota apxaia eAANVIKA: TAoo oTIG TAAQYIEG EPWTNOELG OGO Kal oTov TAAylo Adyo Oev
XPNOIUOTIOIEITAL N OPLOTIKA AAAd N UTIOTAKTIKN, 00Tl Bewpeital ot sivat aduvartov va
HETa@epOel 0 AOyog Omwg €mwbnke, ave€dptnta amd 1o av aAlowwvetat i Oxt To
TEPLEXOUEVO TOU.

ZXHMATIZMOZ KAI KAIZH YNOTAKTIKHZ MAPATATIKOY ENEPIHTIKHZ ®QNHZ

H umotaktiki tou MapatatikoU TnG £VEPYNTIKAG PwVNAG oxnuatietal amd to Oépa tou
Eveotwrta, to mpdopupa -re- (yla a’, B, & ouluyieg, mou gival PwvnNeVIOANKTEG) Kal -
ére- (yla tn y ouluyia, mou eival cUP@WVOANKTN) Kal T Baclkég KAtaAn€elg tng
PWVAG.

(Mpaktika n umotaktiki Mapatatikol oxnuatietal amd To EVEPYNTIKO ATTAPEUPATO TOU
Eveotwta Kat Tig BaolkéG KATAANEELS TNG PWVNG)

IXNPATIOHOG Kal KAION UTTOTAKTIKAG TAPATATIKOU EVEPYNTIKAG QWVAG

a, B, & ouluyia
B<pa eveotwta + MPOCPUA -re- + Bac. KATAA. EVEPY. PWVAG

Y ouluyia
OEpa eveoTwTa + MPOOPUHA -€re + Bac. KATaA. EVEPY. PWVAG

Mpaktika:
ATAPEPPATO EVECTWTA EVEPY. PWVNG + BAC. KATAA. EVEPY. PWVNG
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YTMOTAKTIKN Tapatatikou

amarem delerem legerem audirem
amares deleres legeres audires
amaret deleret legeret audiret
amaremus deleremus legeremus audiremus
amaretis deleretis legeretis audiretis
amarent delerent legerent audirent

ZXHMATIZMOZ KAI KAIZH YMNOTAKTIKHZ MEAAONTA ENEPIHTIKHZ ®ONHZ

H umotaktiki tou MEAAOVTA amavtd POVO OTNV eVEPYNTIKA @wvh (aAAd Kal ot Ood
pAHATA £€XOUV EVEPYNTIKN onpacia, OmMwg Ta amobeTIKA KAl Tad NPIATOBETIKA).
AmoteAcital amd t peToxn Tou MéAAovta (Tou oxnpatiletal av oto O€Pa Tou couTivou
TMPOCOEcOUpE TIG KATAANEEIG -urus, -ura, -urum) Kal TNV UTIOTAKTIKR Eveotwrta tou
sum: sim.

(H umotaktiki Ttou MéEAAOVIA ouclaoTika avikel otnv Evepyntikn Mepuppactikn
Yuluyia).

Ymdpxouv PEPIKA pApata mou oxnuatifouv tn Yetoxn MéEAAovta Oxt amd 1o couTrivo aAAd
HE TIG KaTtdAn&elg -iturus, -a, -um oto Oépa tou Eveotwrta: moriturus (morior),

oriturus (orior), nasciturus (nascor), pariturus (pario), ruiturus (ruo).

IXNPATIOHOG Kat KAION UTTOTAKTIKAG HEAAOVTA EVEPYNTIKAG PWVNG

petoxn pEAAovTa (BEpa coutivou + -urus, -ura, -urum) + UTTOTAKTIKN EVECTWTA Sum: sim
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amaturus, -a, -um
sim

amaturus, -a, -um sis
amaturus, -a, -um sit
amaturi, -ae, -a
simus

amaturi, -ae, -a sitis
amaturi, -ae, -a sint

Ymotaktikn péAAovta

deleturus, -a, -um
sim

deleturus, -a, -um sis
deleturus, -a, -um sit
deleturi, -ae, -a
simus

deleturi, -ae, -a sitis
deleturi, -ae, -a sint

lecturus, -a, -um
sim

lecturus, -a, -um sis
lecturus, -a, -um sit
lecturi, -ae, -a
simus

lecturi, -ae, -a sitis
lecturi, -ae, -a sint

auditurus, -a,
sim
auditurus, -a,
auditurus, -a,
audituri, -ae,
simus
audituri, -ae,
audituri, -ae,

ZXHMATIZMOZ KAI KAIZH YNOTAKTIKHZ MAPATATIKOY MAGHTIKHZ OONHX

um

-um sis
-um sit
-a

-a sitis
-a sint

H umotakTiki Tou madntikou mapatatikoU oxnpatiletal amo 1o BEpa Tou EVECTWTA, TO
mpocupa -re- (ya a’, B', & ouluyieg, mou gival PwvNeEVIOANKTEG) Kat -ére- (yla tny’
ouluyia, Tou givatl GUPPWVOANKTN) Kal TI§ BAGIKEG KATaAREELG TNG TABNTIKAG PWVNG.

(MPAKTIKA N UTOTAKTIKA TabntikoUu mapatatikoU oxnpatifetat amd To E€VEPYNTIKO
ATAPEPPATO TOU EVECTWTA , Kal TIG BAGIKEG KATAANEELG TNG PWVAG)

IXNPATIOHOG Kat KAIGN UTTOTAKTIKAG TapataTikoU madntikAg pwvng

a, B’, 8’ ouluyia
OEpa eveoTwTa + MPOOPUHA -re- + Bac. KataA. mad. ewvng

y’ ouluyia
OEpa eveoTwta + MPOOPUHA -ére + Bac. KataA. mad. ewvng

Mpaktika:
ATAPEUPATO EVECTWTA EVEPY. PWVNG + Bac. KataA. mad. ewvng
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amarer
amareris/ re
amaretur
amaremur
amaremini
amarentur

YTMOTAKTIKN Tapatatikou

delerer
delereris/ re
deleretur
deleremur
deleremini
delerentur

legerer
legereris/ re
legeretur
legeremur
legeremini
legerentur

0 MéAAovTag Gev €XEL UTTOTAKTIKA OTNV TTABNTIKA Quwvn.

audirer
audireris/ re
audiretur
audiremur
audiremini
audirentur

2ZXHMATIZMOZ KAI KAIZH YMOTAKTIKHZ NMAPATATIKOY KAl MEAAONTA TOY

BOHOHTIKOY PHMATOZ SUM

H umotaktikn Tou mapatatikoU
TapPATATIKOU - OMwWG cUpBAivel o€ OAA TA PAPATA - OXNUATI{ETAL A0 TO ATAPEUQPATO TOU

EVEOTWTA Kal TIG BacikEg KAataAn€elg)

essem
esses
esset
essemus
essetis
essent

gival essem (TTPAKTIKA,

Mapatatikog

OnAadn, n UTOTAKTIKN

21



Ymotaktikn HEAAOVTA TOU sum

H umotaktiki tou péAAovta oxnpatiletal amod tn PEToxXn Tou PéAAovTa (TapoAo mou Ogv
UTTAPXEL COUTIVO, ATTO TO OTIOI0 TTPOEPXETAL KAVOVIKA N Yetoxn tou péAAovta) futurus-a-
um Kal TNV UTIOTAKTIKN EVECTWTA TOU sum: sim

MéAAovtag

futurus, -a, -um sim
futurus, -a, -um sis
futurus, -a, -um sit
futuri, -ae, -a simus
futuri, -ae, -a sitis
futuri, -ae, -a sint

2ZXHMATIZMOZ KAI KAIZH YNOTAKTIKHZ MAPATATIKOY KAl MEAAONTA TON PHMATON
POSSUM KAI CAPIO

H uToTaKTIKA Tapatatikou Tou possum ivat possem. AnAadn MPAkTIKa oxnuatiletal pe
TO ATAPEPPATO EVECTWTA TOU PAHATOC KAl TIG BACIKEG KATAAREELS, OTWG cupBaivel pe
OAd Ta prparta.

MNapatatikog

possem
posses
posset
possemus
possetis
possent
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To pApa possum Oev OlABETEL COUTiVO Kal €MOPEVWG OV OXNUATI{EL UTTOTAKTIKA
HEAAOVTA.

YTMOTAKTIKN Tapatatikou EvepynTtikAg wVig ToU pnpatog capio

H umotakTtiki napatathou EVEPYNTIKNAG cpwvng glvat caperem, OnAaodn lTp(IK'l'lK(I
cxnpatt(etal HE TO AMAPEPPATO TOU EVECTWTA KAl TIG KATAANEELG TNG EVEPYNTIKAG
PWVAG.

Mapatatikog

capérem
capéres
capéret
capéremus
capéretis
capérent

YTMOTaKTIKN mapatatikou Méong Ppwvng Tou pnpatog capio

H umotakTiki mapatatikoU Tng PEong wvng eival caperer, dnAadn oxnuatietal e to
ATAPEPPATO EVECTWTA TNG EVEPYNTIKAG PWVAG KAl TIG BACIKEG KATAANEELG TNG HEONG
PWVAG.

Mapatatikog

capérer
capéreris
capéretur
capéremur
capéremini
capérentur

Huepounvia tponomnoinong: 01/11/2022
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